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Ndo exponha a bateria ou outros acessorios d chuva ou a
humidade para evitar o perigo de incéndio ou de choque
eléctrico.

Para os clientes dos E.U.A.

Testado de acordocom as normas da FCC
PARA UTILIZA(;AO EM CASA E NO ESCRITORI

Declaragdo da FCC

Este dispositivo esta de acordo com o Artigo 15° das Regras
da FCC. O seu funcionamento estd sujeito as duas condicdes
seguintes:

(1) Este dispositivo ndo deve causar interferéncias prejudiciais,
e (2) este dispositivo deve aceitar quaisquer interferéncias
recebidas, incluindo interferéncias que possam causar um
funcionamento indesejado.

Para os clientes da Europa:

0 simbolo “CE” indica que este produto estd em
conformidade com os requisitos europeus em termos
da seguranca, sadde, ambiente e proteccdo do cliente.

As cdmeras com o simbolo “CE” destinam-se ao mercado
europeu.

referente a norma REEE] indica a cole¢do separada de
mmm residuos de equipamentos eléctricos e electronicos nos
paises da UE. Ndo elimine este equipamento juntamente com
o lixo. Por favor, recicle e disponha propriamente.

K Este simbolo [caixote de lixo com cruz - Anexo IV

Declaracdo de Conformidade

Nome do modelo: Cl640W

Marca: GE

Entidade responsdvel:  General Imaging Co.

Endereco: 1411 W. 190th St., Suite 550, Gardena,
CA 90248, USA

NUmero do Telefone do Atendimento ao Cliente:
+1-800-730-6597

(Fora do EUA. & o Canadd: +1-310-755 -6857)




NORMAS DE SEGURANCA

Notas acerca da cdmera:

[ Néo guarde ou utilize a cdmera nos seguintes :
A chuva ou em ambientes hiimidos ou poeirentos.

e Em locais onde a cdmera fique exposta a luz solar directa
ou sujeita a altas tTemperaturas como, por exemplo,
dentro de veiculos fechados durante o Verdo.

¢ Em locais onde a cimera esteja exposta a fortes campos
magnéticos como, por exemplo, perto de motores,
transformadores ou imanes.

) Néo cologue a céimera sobre superficies molhadas ou em locais
onde @ mesma possa entrar em contacto com salpicos de dgua ou
com areia.

[ Se a cimera ndo serd utilizada por um longo periodo de tempo,
retire a bateria e o cartdo de memoéria da cdmera e guarde-los em
ambiente seco.

[H Se a cdmera for transportada de um ambiente frio para um
ambiente quente, é possivel haver formagdo de condensagdo no
seu interior. Aguarde um pouco antes de ligar a cdmera.

[l A garantia néo cobre qualquer tipo de perda ou corrupgéo de
dados.

Notas acerca da bateria:

[l Uma utilizagéio incorrecta de bateria é possivel levar &

fuga de liquido da mesma, ao seu aquecimento, igni¢do ou
rebentamento. Observe sempre as seguintes precaugées.

¢ Ndo exponha a bateria ao contacto com dgua e tome
especial cuidado para que os terminais da mesma estejam
sempre secos.

¢ Ndo aqueca a bateria e ndo a deite no fogo.
¢ Ndo tente deformar, desmontar ou modificar a bateria.
[ Mantenha a bateria fora do alcance das criangas.

[ Em locais frios, o desempenho da bateria sofre alguma
deterioracdo e a sua vida Gtil é significativamente reduzida.

Notas acerca dos cartdes de memoéria:

[H Ao utilizar um novo cartdo de meméria ndo se esqueca de o
formatar com a cdmera digital antes de o usar.

[ NGo mude o nome da pasta ou arquivo no cartdo de memoéria
do computador. O arquivo editado ndo pode ser exibido na tela
LCD da cdmera. Para editar dados da imagem, primeiro copie
os dados da imagem para o disco rigido do computador.

[H As fotos obtidas por esta cimara sdo guardadas na pas-
ta gerada automaticamente em cartdo SD. Por favor, ndo
armazenar as fotos que ndo sdo tomadas por este modelo de
cGmera, pois isto pode tornar impossivel a reconhecer a ima-
gem quando a cdmera estd no modo de reprodugdo. Por favor,
ndo exponha a cimera em ambientes agressivos, tais como
umidade ou temperaturas extremas, que podem encurtar a
vida Util de sua cdmera ou danificar as baterias.



Prefacio

Obrigado por ter comprado uma camara digital GE. Leia
atentamente este manual e guarde-o em local seguro para
consultas futuras.

Copyright

© Copyright 2013 General Imaging Company Reservados
todos os direitos.

Nenhuma parte deste documento é possivel ser reproduzida,
transmitida, transcrita, armazenada em qualquer sistema ou
traduzida para qualquer idioma ou cddigo informdtico, sob
qualquer forma ou por qualquer meio, sem autorizagdo prévia
por escrito da General Imaging Company.

Marcas registadas

Todas as marcas registadas mencionadas neste documento
servem apenas para identificacdo e sdo marcas registadas
dos respectivos proprietdrios.

Informacdes de segu

Leia atentamente a informacdo seguinte antes de utilizar a
cdmera.

¢ Ndo tente fazer a manutencdo desta cdmera pelos seus
proprios meios.

¢ Ndo deixe cair a cdmera e ndo deixe que esta sofra
qualquer impacto. Um manuseamento incorrecto é
possivel danificar a cdmera.

¢ Desligue a cdmera antes de introduzir ou remover a
bateria e o cartdo de meméria.

¢ Use apenas o tipo de bateria que vem com a cdmera.
Usar outros tipos de baterias pode danificar a cimera e
invalidar a garantia.

¢ Ndo toque na lente da camera.

¢ Por favor, ndo exponha a cdmera em ambientes agressivos,
tais como umidade ou temperaturas extremas, que podem
encurtar a vida Gtil de sua cmera ou danificar as baterias.

¢ Ndo opere ou guarde a cimera em locais poeirentos, sujos
ou com areia.




Ndo exponha a lente a luz solar directa por longos periodos

de tempo.
Transfira todas as imagens e remova a bateria da cdmera
caso ndo a pretenda usar por um longo periodo de tempo.

Ndo utilize produtos de limpeza abrasivos, a base de dlcool
ou de diluente para limpar a cimera. Limpe a cdmera com
um pano macio ligeiramente humedecido.

Acerca deste manual

Este manual contém as instrucdes para utilizagéo da cdmera
digital GE. Foram feitos todos os esforcos para assegurar que
o contetido deste manual estd correcto, no entanto a General
Imaging Company reserva-se o direito de fazer alteracdes
sem aviso prévio.

Simbolos utilizados neste manual

Ao longo deste manual, os simbolos seguintes sdo utilizados
para ajudar a localizar a informagdo rdpida e facilmente.

Este simbolo assinala informagdo Gtil que deve ter em
conta.

Este simbolo assinala precaucdes que deve ter durante
a utilizagdo da cdmera.




AVISO i
NORMAS DE SEGURANCA ii
ANTES DE COMECAR 1
Prefdcio 1
Copyright 1
Marcas registadas 1
Informagdes de seguranca 1
Acerca deste manual 2
Simbolos utilizados neste manual............ceeeeveeveeeenns 2
iNDICE 3
INTRODUCAO 7
Contelido da embalagem 7
Vistas da cdmera 8
Introdugdo da bateria e do cartdo de meméria
SD/SDHC (ndo incluido) 10
Ligar e desligar a cdmera 12

Ajustar data, data/hora

Acerca do Visor LCD

Usando os Modos

Configuracdo da tela

Modo Manual M

Panordmico

0 modo Cendrio (SCN)

13

Defini¢do do idioma 13
Definicdo da data e da hord......ccceeeeeenseeeeecceeeennnns 14

15

16

16

Informagdo mostrada no Visor LCD .......eeeeeeeevennnnneneneens 17
Modo de captura de fotografias........errreereeeens 17
Modo de gravacdo de videoclipes..........cccoounrreveeeeenns 19
Modo de reproducdo 20
Como utilizar o botdo Mode 21
Captura de imagens no modo Automatico....................... 22
22

23

24

25

ASCN




Paisagem 25 Folha 26
Desporto 25 Museu 26
Banco 25 Retrato Nocturno 26
Por-do-sol 25 Esboco 26
Fogo-de-artificio 25 Contra choque 26
Paisagem Nocturna 25 Modo de cendrio automatico (ASCN) ...........cceeeeeeeecessssssscs 27
2 ~ ’
Neve > FUNCOES BASICAS 29
Criancas 25 . .
Captura de imagens no modo AutoMAtico.......oewceeeeeeenns 29
ID 25
Utilizagdo da fungdo de zoom 29
Vidro 25 L
Menu das Fungoes Basicas MenuU..........eceeeeennsnnnnneeees 30
Moldura 25
Flash 30
Foto Panordmica 26 B . .
Configuragdo do temporizador automatico..................... 31
Texto 26
Modo Macro 32
Retrato 26 B
Menu de fungdo DEFINIR 32
Olho de peixe 26 B L
Compensacao de eXPOSICAO.............ccemmmrrresseesssnnnns 32
Festa 26
1SO 33
Interior 26 . - )
Deteccdo da acgio de pestanejar........eeeeeeeeeeeseeneeenns 33




REPRODUCAOQ 34
Visualizagdo de fotos e de videoclipes ... 34
Ver miniaturas 35

Utilisation du zoom sur les images déja

prises (images fixes seulement) ..........ococcccuwveeeeeececcecessssss 36
Utilizagdo do botdo Eliminar 37
UTILIZACAO DOS MENUS 38
0 menu Fixa 38
Resolucdo 38

AF continua 39

Configuragdo de captura continua

Configuragdo de foco 40
Configuracdo da cor de imagem......ooeeeceveerennnns 40
Configuragdo do Balango de Branco ... 41
Menu de configuragdo 42
Qualidade 42
Luz foc aut 43

Zoom digital

Impressdo de data

Ver

0 menu Video

Pixel da imagem

0 menu Reproduzir

Proteger

Eliminar

DPOF (Formato para impressdo digital) ...................

Aparar
Reducdo de olhos vermelhos ................ccoecceeeeennns

Rodar

Apres diapos

0 menu Configurar,

Aviso sonoro

Poup energia

Idioma

43
44
44
45
45
46
46
47
48
49
49
50
50
51
51
52
52




Zona 53 Utilizagdo do menu PictBridge 61
Data/Hora 53 Impressdo da data 61
Ficheiro 53 Impressdo sem data 62
Formata 53 Impressdo do indice 63
Copiar (copiar da meméria interna Impressdo DPOF 64
a o140 IS 4 .
para o cartdo de memoria) 5 Sair "
Nome ficheiro 54 R
Repor s APENDICES 65
A funcdo Versdo FW (versdo do firmware)............. 55 Especificacoes 65
L Mensagens de erro 69
Transmiss@o 56 }
Resolugdo de problemas 71
Ligagdo ao PC 56
Defini¢do do modo USB 56
Transferéncia de arquivos para 0 PC.......cccooeemenrveeeee 56
Ligacdo a uma impressora PictBridge..............eeeeeeeees 58
Defini¢do do modo USB 58
Ligagdo da cGmerd 4 impreSSord..........esmmmmmssnnnnnnn. 59
Sist video 60




Contetdo da embalagem

A embalagem da camera deve incluir o modelo da cdmera que adquiriu junto com os seguintes itens. Se algum destes itens estiver
em falta ou parecer estar danificado, entre em contato com Gerneral Imaging.

Certificado de garantia CD-ROM (Optional) Correia para colocagdo no pulso

Cabo USB Pilhas AA alcalinas Guia de Inicializagdo
Rapida




Vistas da cdmera

Parte da frente Parte de trés

® ®




Parte superior Parte inferior

1 | Flash 13 | Botdo de eliminagdo/para baixo
o, | Luz da focagem automatica / LED do 14 Bgtﬁo Esqyerdo / Botdo de Temporizagdo de
temporizador Disparo Microspur
3 | Microfone 15 | Botdo Func / SET
4 | Lente 16 | Porta USB/ AV
Lado esquerdo 5 | Ecrd LCD 17 | Orificio para colocagdo da correia
6 | Botdo de zoom 18 | Altifalante
7 | Indicador de alimentagdo 19 | Botdo de alimentagdo
8 | Botdo de reproducdo 20 | Botdo de video
9 | Botdo Menu 21 | Botdo do obturador
10 | Botdo de selecgdo de modo 22 | Entrada do tripé
11 | Botdo Disp / para cima 23 Eggzzrtimento do cartdo de meméria / da
12 | Botdo do flash/para a direita




Introducgdo da bateria e do cartdo de memoéria SD / SDHC (ndo incluido)

1. Abra o compartimento da bateria. 2. Insira a bateria, observando a polaridade correta.




4. Feche o compartimento da bateria.

3. Introduza um cartdo de memoéria SD / SDHC (ndo incluido)

na respectiva ranhura e tal como mostrado.




Os cartdes de memoria SD / SDHC opcionais ndo
estdo incluidos. Recomendamos a utilizagdo de Igar e desligar a camera

cartdes de memoéria de 64 MB a 32 GB e de fabricantes

reconhecidos como a SanDisk, a Panasonic e a Toshiba. Prima o botdo de alimentag&o para ligar a cdmera. Para
desligar a cdmera, prima novamente o botdo de

Para remover o cartdo de meméria SD / SDHC, abra o alimentaggo.

compartimento da bateria e exerca uma ligeira pressdo ~ ) -
sobre o cartdo para o libertar. Puxe cuidadosamente o Botdo de alimentagdo
cartdo para fora do slot.

0O cartdo SD tem capacidade para armazenar mais de
30.000 fotos.

Quando a cdmera for ligada, ela estard no modo de disparo
baseado no Gltimo uso. Vocé pode girar o Indicador no topo
para trocar o modo.




Ajustar data, data/hora

Os ecrds para defini¢do da data / hora e do idioma sdo
automaticamente mostrados quando a cdmara é ligada
pela primeira vez. B3 | Beep i

Para reinicializar o idioma de visualizacdo, data / hora, deve ok ‘ Power Saver Auto
ajustar os seguintes valores no menu de configuragdo basica. " |

e |dioma
e Data/Hora

Language English
World Time Home

Para acessar o menu Configurar, faca o seguinte: i AR

1. Prima o botdo de alimentagdo para ligar a cmera.

2. Prima o botdo (&%), pressione o botdo Para cima / Para
baixo para alterar entre os menus, selecionar o menu de

L. . - Language
definicdo, pressione o botdo SET para entrar no menu de
definicdo. 4 Espafiol
. - S Portugués

Defini¢do do idioma s
1. No menu de definicdo, pressione o botdo Para cima / Para gt=0f Deutsch

baixo para selecionar Idioma, pressione SFT ou o botdo English Pycckuii

Direito para entrar na definicdo. Frangais Svenska
2. Utilize os botdes para Cima / para Baixo / esquerda / K Back

direita baixo para seleccionar o idioma pretendido.
3. Prima o botdo SFT para confirmar a definigdo.




Definigdo da data e da hora

wg Data e Hora
1. Nomenu de definicdo, pressione o botdo Para cima / Para
baixo para selecionar a Data / Hora, pressione o botéo SET YMD H-M
ou Direito para entrar na definigdo. A

2. Pressione o botdo Para cima / Para baixo para selecionar @ 2013 L 02121 03:47
0 modo de exibicdo de data, pressione o botdo direito
para selecionar o item a ser definido, pressione o botdo
Para cima / Para baixo para selecionar o valor de tempo
necessario.

v

Bl Voltar

3. Prima o botdo SET para confirmar a definigdo.

Aviso sonoro

I * ‘ Poupanca de Energ

Language/Idioma

Hora Mundial

2013.02.21 0.




Acerca do Visor LCD

Ao ligar a cdmera, sGo apresentados vdrios icones no Visor Se o Visor LCD ficar danificado, tenha cuidado com os
LCD para que possa saber quais as defini¢des e o estado cristais liquidos existentes no interior do mesmo. Se se
actual da cdmera. Para mais informagdes acerca dos icones verificar qualquer uma das seguintes situacdes, actue
mostrados, consulte a secgdo “O Visor LCD" na pagina 17. imediatamente seguindo as indicagdes abaixo.

X ¢ Se os cristais liquidos entrarem em contacto com a pele,
Notas acerca do Visor LCD: limpe a pele com um pano e lave com Ggua corrente e
Este ecrd LCD foi construido utilizando tecnologia de alta sabonete.

precisdo pelo que a maior parte dos pixeis estdo operacionais. .
No entanto, é possivel verificar-se o aparecimento continuo de
alguns pontos (negros, brancos, vermelhos, azuis ou verdes)
no Visor LCD. Isso é normal e ndo afecta a gravagdo seja de
que forma for.

Se o cristal liquido entrar em contato com os olhos,
enxague com dgua imediatamente e procure auxilio
médico.

¢ Se engolir cristais liquidos, enxagle a boca com dgua. Beba
grandes quantidades de dgua e provoque o vomito. De
seguida, procure assisténcia médica.

/) Evite expor o ecrd LCD para a dgua, por favor retirar
a umidade na tela de LCD com pano seco e macio.




Configuracdo da tela

Fechado: exibe somente a influéncia

Pressione o botdo disp para definir: Tamanho menor,

Totalmente aberto, Fechado.
Tamanho menor: exibe os pardmetros de influéncia
necessdrios

12374 so

N

Totalmente aberto: exibe todos os pardmetros de influéncia,
histograma e grade da estrutura




Informacgdo mostrada no Visor LCD

Modo de captura de fotografias

Modo: KX M SCNI[

0 N O U &~ W

icones do modo de captura

m Modo Auto

SCN Modo de Cendrio =1 Modo Panoramico

M Modo Manual

Modo Macro

Zoom

Namero de imagens restantes
Memoria interna / cartdo de memoria
Estado da bateria

Tamanho da imagem

Balango de brancos
(ajustdvel apenas no modo M)

Cor daimagem
(ajustével apenas no modo M)

10 Valor 1SO

(ajustdvel apenas no modo M)

11 Histograma
12 Compensacdo da exposicdo

(ajustdvel apenas no modo M)




13 Moldura de focagem 16 Temporizador
14 Modo AF @ 2seq.
FA Simples
10 seg.
3| FAMulti ) 9
15 Modo do flash &] Sorriso
Forcar Desligado 17 Captura continua
g}ﬁ Flash Automdtico El Desligada

Forgar Flash Ligada

Sincronizagdo lenta

@

Olhos verm.+Sinc. lent

U
o

o

Redugdo de olhos vermelhos




Modo de gravagdo de videoclipes 7 Estado da bateria

Modo : & 8 Qualldt.ldedowdeo
9 Cordaimagem

10 Compensagdo da exposicdo
11 Modo AF

Para melhores resultados, recomendamos-lhe que utili-

ze um cartdo de memoéria SD para gravagdo de clips de
video. A memoria interna da cdmara é limitada e pode
causar algum ruido se for usada para gravagdo de clips
de vide.

1 fcones do modo de captura
2 Modo Macro
3 Temporizador

& 10 seg.

Zoom
Tempo restante para a gravagéo de video
Memoria interna/cartdo de meméria




Modo de reprodugdo

Modo: (&)

1 icone de ficheiro DPOF
icone da funcdio de proteccdo de ficheiros

«w N

Espaco na memoria
(esta imagem /ndmero total de imagens)

Memoria interna/cartdo de memoria
Estado da bateria

Currently Displayed Area

Taxas de zoom da imagem

Area de Influéncia

Data do disparo

10 Reducdo de Olhos Vermelhos

W o N o u &~




Como utilizar o botdo Mode

A cdmara GE inclui um conveniente botdo selector de modo que lhe permite alternar facilmente entre os diferentes modos de
funcionamento. Prima o botdo d esquerda / direita para escolher o modo pretendido e Prima SET para seleccionar. Todos os modos
disponiveis estdo listados em baixo:

Nome do modo icone Descri¢do
Modo Auto m A cdmara ajusta todas as configuragdes automaticamente
Modo Manual M Escolha este modo para tirar fotografias com as defini¢des que configurou

Escolha este modo para utilizar um modo de cendrio predefinido ao tirar fotografias. No total,

Modo de Cendrio SCN existem 23 opgoes disponiveis

Ao trocar para este modo, até 4 fotos podem ser tiradas e a cdmera pode montar estas fotos

Modo Panordmico .
em uma foto panordmica

Modo de Filme & Escolha este modo para gravar videoclipes




Captura de imagens no modo Automatico &3 Modo Manual M
0 modo Automatico é o modo mais fdcil para tirar fotogra- Quando selecionar o Modo M (Exposicdo Manual), vocé pode
fias. Neste modo, a cdmera otimiza automaticamente as fotos definir a / EV /1SO manualmente.

para obter os melhores resultados.

Para tirar fotografias, faca o seguinte:
1

1. Pressione o botdo mode para selecionar o Modo de
Exposicdio Automatica M, e pressione SET para confirmar.
Pressione o botdo mode para selecionar o Modo
Automdtico ( £3).
Componha a imagem no ecrd LCD e prima o botdo do
obturador até meio para focar o objecto a fotografar.
0 quadro de foco no meio do LCD fica verde quando o
sujeito é devidamente em foco.

Prima completamente o botdo do obturador para tirar a
fotografia.

<« -03EV. > 4001SO

N T T

2. Pressione SET para confirmar. Prima o botdo para Cima /
para Baixo para ajustar o pardmetro.

3. Prima o botdo SET para finalizar as configuragdes e poder
tirar fotos.




Panordmico

0 modo Panordmico permite-lhe criar uma imagem panordmi- 5. Se as fotos tiverem menos de 4 imagens, pressione o

ca costurando junto vdrias fotos. botdo SET e a cdmera dividird as fotos automaticamente.

Siga estes passos para criar uma imagem panordmica: Pressione o botdo reproduzir para entrar no modo

1. Pressione o botdo mode para selecionar o Modo Panora- reproducdo e ver o efeito.
ma (1), 6. Apods tirar 4 fotos, a cimera dividird as imagens

2. Utilize os botées Esquerda/Direita para especificar a automaticamente. Pressione o botdo reproduzir para
direccdo das fotografias tiradas e, em sequida, a sequéncia entrar no modo de reproducgio e ver o efeito.
panordmica iniciar-se-G em 2 segundos.

3. Proced~a a compc_)sigﬁo da _primeiru imagem punqrdmicu Apés selecionar o modo de montagem do panorama,
no ecrd LCD e prima o botdo do obturador para tirar a vocé pode ajustar o flash, temporizador automdtico,
fotografia. modo macro e compensacdo de exposicdo.

4. Depois de tirar a primeira fotografia, a sua imagem
semitransparente serd exibida na margem do ecrd. Poderd
utilizar esta imagem para compor a sua fotografia antes 0 Asimagens ]150 Podem ser eIimi’nudas ou0zoom
de premir o botéo do obturador para concluir a colagem ajustado até a série ficar concluida.
manual.

No modo de montagem panorama, quando o tamanho
da imagem é definido para 2M, até 4 fotos podem ser
montadas no modo de montagem.

K2 Cancelar 8 Guardar




0 modo Cendrio (SCN)

No rpqdo Cendrio, é possivel seleqonar entre 23 tipos de G e
cendrios conforme as suas necessidades. Apenas tem de
escolher a opgdo adequada d ocasido e a cdmera ajustard
automaticamente as respectivas definicoes.

Pressione o botdo mode para selecionar o Modo Cena e vocé
pode entrar no menu do Modo Cena. A tela LCD serd exibida
conforme a seguinte figura.

Seleccione um cendrio com o botéo para Cima/ para Baixo /
esquerda / direita para e prima o botdo SET.



Nome do modo

Explicacdo

(AB@ ASCN

Identifique a cena automaticamente. Pessoa, Luz de fundo da pessoa, Paisagem, Macro, Cena
noturna, Pessoa em cena noturna, Automdtico.

/Y\ Paisagem

Para fotografar paisagens. Excelente reproducdo do verde e do azul.

§§ Desporto

Para fotografar objectos em rapido movim. Capture a ac¢éo sem a desfocar.

ZA. Banco

Para tirar boas fotos em cenas com luz do sol intensa.

£ Por-do-sol

Para fotografar o por-do-sol. Captura de objectos com luz forte.

@ Fogo-de-artificio

Para tirar fotos a noite e a fogo-de-artific. Obturador lento para imagens mais brilhantes.

@ Paisagem Nocturna

Para tirar fotos a noite. Recomendamos o uso de um tripé.

&5 Neve

Para tirar fotos na neve. Excelente reprod do branco da paisagem.

8Q Criangas

Desligue a luz de flash automaticamente. Evite problemas. E adequado para tirar fotos de criancas.

Gal:

Para tirar fotos de certificados com clareza. (Recomendamos que imprima utilizando papel
fotografico de 6 polegadas 4R (6X4)).

Vidro Para fotografar objectos por detrds de vidro transparente.
Moldura Para adicionar um quadro interessante.




Nome do modo

Explicacdo

soan Foto Panordmica

Produz uma imagem de fundo borrada que enfatiza o movimento do objeto principal.

Texto

Para tirar fotos de materiais de texto para obter fotos claras de documentos ou lousas.

== Retrato

Para tirar fotos com um efeito de rascunho.

Olho de peixe

Para fotos com efeito de aumento tipo aqudrio interessante.

ﬁ Festa

Para tirar fotos de pessoas quando estiverem reunidas em espaco interno, apresentando-se
naturalmente através de luz insuficiente.

@7 Interior

Para fotos dentro de casa. Reduz desfocagem e melhora a precisdo da cor.

@ Folha

Para fotografar plantas. Excelente reprod do verde e das flores.

@ Museu

Para tirar fotos em locais onde o flash é proibido. Mantém a cor e reduz desfocagem.

@ Retrato Nocturno

Para fotografar pessoas com fundos nocturnos.

% Esboco

Para tirar fotos com um efeito de rascunho.

) Contra choque

Tire fotos claras no estado manual.




Modo de cendrio automatico (ASCN)

No modo "ASCN" as diferentes condiges sdo detectadas
de forma inteligente e as opgdes mais adequadas sdo
automaticamente seleccionadas.

icone | Nome do modo | icone | Nome do modo

Modo Paisagem

Modo Paisagem » |

nocturna
®) | Modo Retrato & | Modo macro
&) | Retrato nocturno /Al | Modo automatico

| | Retrato em contraluz

Como usar o modo “ASCN"

1. Pressione o botdo mode para selecionar o modo “SCN”
e selecione a fungdo “ASCN". A tela LCD serd exibida
conforme a seguinte figura:

. Mantenha a cdmara estavel e aponte para o objecto a

fotografar. O modo de cendrio adequado serd identificado
automaticamente.

. Prima o botdo do obturador até meio para definir a

focagem.

. Prima o botdo do obturador completamente para tirar a

fotografia.




Nome do modo

Explicacdo

Modo Paisagem

Para paisagens, o modo ASCN ird ajustar automaticamente a exposico de acordo com o plano
de fundo.

&) Modo Retrato

Para tirar fotos com um efeito de rascunho.

@ Retrato nocturno

Ao fotografar retratos durante a noite, ou em condicdes de baixa luminosidade, o modo ASCN
irG ajustar automaticamente a exposicdo para cendrios nocturnos e retratos de pessoas.

Retrato em contraluz

Quando o sol ou qualquer fonte de luz estiver atrds de si, o modo ASCN ird ajustar
automaticamente a exposicdo do primeiro plano para realizar boas fotografias.

<)) Modo Paisagem nocturna

Para cendrios nocturnos, o modo ASCN ird aumentar automaticamente o valor I1SO para
compensar a baixa luminosidade.

g@, Modo macro

Para produzir close-ups mais detalhados, 0 ASCN ird acionar automaticamente o modo de
lentes Macro e focalizar automaticamente as lentes.

Modo automdtico

A cdmara ajusta automaticamente a exposicdo e a focagem para garantir a obtencdo de
imagens com qualidade.




Captura de imagens no modo Automatico &3 Utilizacdo da fungdo de zoom

0 modo Automdtico é o modo mais fdcil para tirar Sua cdmera é equipada com dois tipos de zoom: Zoom 6tico
fotografias. Neste modo, a cdmera otimiza automaticamente e zoom digital. Pressione o botdo Zoom da cdmera para
as fotos para obter os melhores resultados. aproximar ou afastar o objeto ao tirar fotos.

Para tirar fotografias, faca o seguinte:
1. Prima o botdo de alimentagdo para ligar a cimera.

2. Pressione o botdo mode para selecionar o Modo
Automatico ( e3).

3. Componha aimagem no ecrd LCD e prima o botdo do
obturador até meio para focar o objecto a fotografar.

4. 0 quadro de foco no meio do LCD fica verde quando o
sujeito é devidamente em foco.

5. Prima completamente o botdo do obturador para tirar a
fotografia.

(consulte a secgdo
“Zoom digital” na
pagina 43).

400 1sO

Quando atingir o ponto critico de zoom dptico / digital, a
cdmera ird parar temporariamente zoom; Se libere e pressione
o0 botdo de zoom outra vez, ela vou automaticamente alcangar

a mudanga de zoom optico e digital.




Menu das Funcdes Basicas Menu

Os menus de fungdo basica da cdmera incluem as fungées luz
de flash, temporizador automatico, macro e captura continua.

Defina as fungdes bdsicas através dos seguintes passos:
Flash

1. Pressione o botdo Direito / Luz do flash para entrar nos
menus de fungdo.

o Forcar Desligado

O flash é desactivado.

. % Flash Automdtico
0 flash da cdmara dispara automaticamente de
acordo com as condiges de iluminagdo existentes.

Forgar Flash
Faca um flash forgado no momento do disparo.

Sincronizagdo lenta

Isto permite fotos em cendrios noturnos que
incluem pessoas no plano de fundo. O uso de um
tripé é recomendado quando tirar fotos com esta
configuragdo.

Olhos verm.+Sinc. lent

Utilize este modo para tirar fotos utilizando a
fungdo de sincronizagdo lenta associada a redugdo
do efeito de olhos vermelhos.

Redugdo de olhos vermelhos
A cdmera dispara um flash antes de tirar a
fotografia para reduzir o efeito de olhos vermelhos.

2. Pressione o botdo Esquerdo / Direito para selecionar a
opgdo a ser definida, pressione o botdo SET para confirmar
a configuragdo e sair da interface.

0 flash estd carregando com o sinal de Q{E




Configuracdo do temporizador automdtico

Usar esta fungdo pode tirar fotos em um tempo fixo. A

cdmera pode ser definida para disparar quando pressionar o

obturador por 2 segundos, 10 segundos ou sorriso.

1. Pressione o botdo A para entrar no menu de fungdo.

2. Pressione o botdo Para cima / Para baixo para entrar no

menu de fungdo do temporizador automdtico.

3. Pressione o botdo Esquerdo / Direito para selecionar o

menu de fungdo do temporizador automdtico.

Temporizador Desligado
Desactiva o temporizador.

Temporizador 2 seg.
t tirada uma dnica fotografia 2 segundos apds o
botdo do obturador ter sido premido.

Temporizador 10 seg.
E tirada uma dnica fotografia 10 segundos apds o
botdo do obturador ter sido premido.

Temporizador Sorriso
Pressione o obturador, tire a foto imediatamente ao
detectar um sorriso.

4. Prima o botdo SET para confirmar as configuragoes e sair
do menu.




Modo Macro ~
. i . Menu de fungdo DEFINIR
Vocé pode usar a fungéo macro para tirar fotos de pequenos

objectos ou fotos de perto. Este modo permite usar o zoom

L ! 0 menu de fungdo DEFINIR da cdmera inclui as fungdes EV,
quando vocé estd mais proximo ao objecto.

1SO, A definicdo da fungdo adequada pode fazer vocé obter
1. Pressione o botdo $H®) para entrar no menu de fungdo melhores imagens e filmes.

macro.

Compensacdo de exposicdo

A compensacdo de exposicdo permite ajustar o valor de
exposicdo @ luz e tirar a melhor foto.

1. Pressione o botdo SET para entrar no menu de fungdo
DEFINIR.

g 2 e
2. Prima o botdo esquerda / direita para seleccionar os dois
modos a seguir:

D Macro Desligado
Escolha esta opgdo para desactivar o modo Macro.

D @ Macro Ligado

Seleccione esta opgdo para fotografar objetos que 2. Pressione Para esquerda / direita baixo para selecionar

se encontrem a uma distdncia de 5 cm da lente. o menu de funcdio desejado, pressione o botdo SET para
confirmar a configuragdo e saia da interface.

3. Prima SET o botdo para confirmar as configuragdes e sair

do menu. 3. Ovalor de ajuste de exposicdo é de EV -2,0 a EV +2,0.




ISO

A funcdo 1SO permite-lhe definir a sensibilidade do sensor da
cdmara com base na luminosidade existente. Para melhorar
o desempenho da cdmera em ambientes mais escuros, é
necessdrio utilizar um valor 1SO mais elevado. Por outro lado,
quando existe muita luminosidade tem de usar um valor ISO
inferior.

As imagens com um valor ISO superior apresentam mais ruido
do que as que tém um valor IS0 inferior.

-0.3EV < 400150 »

T

As opgoes de 1SO incluem automadtico, 80, 100, 200, 400, 800,
1600.

Deteccdo da acgdo de pestanejar

A Deteccdo de Olhos Fechados é uma fungdo habilitada
no estado normal. Quando tirar fotos, se os olhos do rosto
humano sdo detectados como fechados, o icone [} olhos
fechados serdo exibidos na tela, com uma mensagem.




Visualizacdo de fotos e de videoclipes

Para ver as fotografias e os videoclipes gravados no Visor LCD:

1. Prima o botdo para aceder ao modo de reproducdo.
A cdmara mostra a ltima foto ou clip de video gravado.

2. Utilize o botdo Para a esquerda / para a direita para
se deslocar pelas vdrias fotos ou videoclipes armazenados
na meméria interna ou no cartdo de memoria.

3. Para reproduzir o clip de video seleccionado, prima o
botdo SET para acessar o modo de reprodugdo.

Durante a reproducdo de video, as instrugdes sdo mostradas
no ecrd. Prima o botdo para a esquerda / para a direita e
prima o botdo SET para confirmar.

00:01:23

Os icones mostrados no ecrd s@o os seguintes.

1 Aumentar Volume 4 Diminuir Volume
2 Pausa 5 Recuar

3 Avancar rapidamente




Ao reproduzir filmes, pressione o botdo seta para cima / para o

baixo para ajustar o volume de reproducdo; ajuste o mudo

para exibir como [ : i .
Quando em modo de reprodugdo, pressione uma das extremi-

dades do botdo de zoom W para mostrar a miniatura de fotos

e videos na tela.

W Algjor se=== T Ampliar

00:00:47 00:01:23 1. Deslize a alavanca de direcionamento do zoom para
alterar entre miniaturas 3x3 e 4x4.

2. Ao exibir as miniaturas 3x3 e 4x4, pressione o botdo para
cima/para baixo/esquerdo/direito para selecionar uma
imagem ou clipe de video para exibir.




Se oindicador ‘=) aparecer no LCD, um ficheiro de
video encontra-se em reprodugdo.

Prima a tecla SET para restaurar o icone de pré-
visualizagdo para o seu tamanho de imagem original.

Utilisation du zoom sur les images déja

prises (images fixes seulement)

0 zoom pode ser utilizado durante a visualizagdo de
fotografias. Isto permite-lhe ampliar as fotografias até 8X.

1.
2.

3.

Prima o botdo para alternar para o modo reprodugdo.
Utilize o botdo para a esquerda/para a direita para
selecionar a foto que deseja ampliar.

Pressione uma das extremidades do botdo de zoom (T)
para aproximar.

Use os botdes de zoom para aproximar e afastar. A indicacdo
do zoom e o quadro de toda a foto serdo exibidos na tela.

2

Utilize os botdes de navegagdo para é possivelr deslocar-
se pela imagem ampliada.

Prima o botdo SET para que a imagem assuma o seu
tamanho original.

Os clips de videos ndo podem ser ampliados.




Utilizagdo do botdo Eliminar

No Modo Reprodugdo, vocé pode premir o botdo para baixo / 4. Seleccione Eliminar Um ou Voltar com o botéo para cima/
Eliminar para eliminar uma foto ou video que ndo queira. para baixo e prima o botdo para confirmar.

Para eliminar imagens ou clips de video. ) ) L . .
As fotos e os videoclipes eliminados ndo é possivelm ser

1. Prima o botdo para alternar para o modo reprodugdo. recuperados.
2. Seleccione uma imagem ou um clip de video que queira

eliminar usando o botdo para a Esquerda / Para a direita. Por favor, consulte a pagina 47 para instrucdes sobre as
3. Apds premir o botdo para Baixo / Eliminar, a confirmacéo opgdes do menu Eliminar.

aparecerd no ecrd.




UTILIZACAO DOS MENUS

O menu Fixa

Modo: @& M

Em qualquer um dos modos de captura de imagens fixas
acima, prima o botdo para aceder ao respectivo menu.
Para ajustar cada definigdo:

No menu de disparo, pressione o botdo Para cima / Para baixo
para alterar entre o menu de disparo e o menu de configuracdo
da cdmera. Selecione a tela que possui opgdes de fungdo e
pressione o botdo Esquerdo / Direito para selecionar a fungdo.

fo Bl @ @ @™ = >

Impressdo de elevada qualidade

Depois de seleccionar a fungdo, pode premir o botdo
para cima para voltar ao menu de captura de imagens
fixas para aceder aos outros menus Configurar foto ou
Configurar cdmara. Alternativamente, pode premir o
botdo para baixo varias vezes para ir para a pdgina de
configuragdo seguinte.

Consulte as pdginas seguintes para mais informacdes
sobre cada definigdo.

Resolucdo

Esta opgdo refere-se a resolugdo da imagem expressa por
ndmero de pixeis. Uma imagem com uma resolugdo maior
permite-lhe imprimir essa mesma imagem num tamanho

também maior e sem degradagdo da qualidade.

Impressdo de elevada qualidade
» L -

. Quanto maior for a resolucdo, melhor é a qualidade
da imagem. Quanto menor for a resolugéo, maior é o
nimero de imagens que é possivel guardar no cartdo
de meméria.



AF continua Configuragdo de captura continua
Depois de ter activado AF continua, a cdmara ird ajustar
automaticamente a focagem em resposta a qualquer
movimento da cdmara ou do objecto a fotografar.

Utilize esta defini¢do para capturar imagens de forma
continua. Neste modo, tem de manter o botéo do obturador
premido para poder utilizar esta fungdo.

Existem duas opgoes: Existem duas opcdes:

¢ Desligada

. . Captura Cont.: Desligada
* Lligada IEI Desligar a fungdo Foto Continua.

- Captura Cont.: Ligada
Disparo na taxa de 2.3 imagens / segundo com
pixel maximo.




Configuracdo de foco

0Os métodos de foco podem ser selecionados com diferentes
modos desta fungdo.

Existem duas opgoes:

FA Simples

(23]

FA Multi

Configuracdo da cor de imagem

A configuragdo de cor da imagem pode permitir o usudrio
selecionar diferentes efeitos de cores.

N Prima SET para Definir

v Normal

0 efeito de configuracdo de cor da imagem possui as seguintes
4 opcoes:

D @ Normal

. ol'.' B] || Preto e branco

Ajustdvel apenas no modo M Manual.




Configuracdo do Balango de Branco

0 balango de brancos permite ao utilizador ajustar a
temperatura da cor para diferentes condigées de luminosidade
de forma a garantir uma fiel reproducdo da cor.

1. Pressione o botdo Esquerdo / Direito para selecionar os
seguintes 7 modos:

-y Aws
Dia
Nublado

3
O
o I8 Fluorescente
(o
%

CWF Fluorescente
Incandescente

« iy WB(Balango de Brancos) Manual

2. Prima o botdo SET para confirmar as configuracées e sair

do menu.

Ajustdvel apenas no modo M Manual.




Menu de configuragdo

Modo: A M Qualidade

Pressione o botdo para entrar no menu de disparo. A opgdo Qualidade permite-lhe ajustar a taxa de compressdo
das imagens. Quanto maior for o nivel de qualidade escolhido
melhor serd a qualidade das imagens mas estas ocupardo
também mais espago na memoria.

1. Pressione o botdo Para cima / Para baixo para alterar
entre varios menus de disparo e selecionar o menu de

configuracdo.

ualidade " Excelente

Prima SET para Entrar

Menu

2. Pressione SET ou o botdo Direito para definir o menu. A qualidade de imagem da foto possui, ao todo, trés op¢bes:
e Excelente
* Boa

e Normal




Luz foc aut

Esta opgdo pode ligar ou desligar luz de auxilio AF. Ela pode
reforgar o foco para ligar a luz de auxilio AF em ambiente

escuro.

Luzfoc aut

Desligado

Ligado

Zoom digital

Use esta opcdo para activar ou desactivar a fungdo de zoom
digital. Quando esta opgdo é desactivada, apenas o zoom
optico fica disponivel.

Desligado

Ligado

Zoom Digital




Impressdo de data

Inclui a data/hora na imagem da foto.

g

7
| ImpressdodaD

«

Desligado
Data
Data/Hora

Desligado

Data
Data/Hora

Ver

Esta definicdo permite-Ihe ver as fotos logo apds a captura
das mesmas. A imagem permanece visivel no Visor LCD
durante um periodo de tempo determinado.

Desligado

1seg
2seg
3seg

Estdo disponiveis quatro opgoes:
¢ Desligado
o 1lseg
e 2seg
e 3seg




Pixel da imagem

Modo : :8

Pressione o botdo mode para selecionar o modo £33.
1. Pressione o botdo para entrar no menu 3.

2. Pressione o botdo Para cima / Para baixo para selecionar
as opcdes do menu a ser definido.

3. Pressione o botdo Esquerdo/Direito para selecionar as
funcoes.

A configuragdo de pixel significa a taxa de resolugdo da
imagem que é representada pela imagem.

Os requisitos de velocidade e gravagdo do cartdo SD para
gravagdo de imagem com pixel alto:

No. .P|xe| da Quadro | Requisitos | Recomendacéio
imagem
1 1280x720 30 Class 2 Class 4

0 limite do tempo de gravacdo no formato 1280x720 29

fps estd abaixo de 29 minutos.



0 menu Reproduzir

Modo :

No modo de reprodugdo, prima o botdo () para acessar o

menu Reproduzir.

1. Pressione o botdo Para cima/ Para baixo para alterar
entre os menus de reproducdo.

2. Pressione SET ou o botdo Direito para o menu de
configuracdo de reproducdo.

Proteger

Eliminar

DPOF

Recortar

Por favor, consulte as seguintes sec¢des para instrugoes
detalhadas sobre as vdrias opgoes de menu.

Proteger

Para evitar que fotos ou clips de video sejam eliminados
acidentalmente use esta definicéo para bloquear um ou todos
os ficheiros.

[=] | Proteger

Para proteger / retirar a protec¢do a uma foto ou clip de video:

1. Use o botdo seta para cima / para baixo para selecionar a
protecdo, pressione SET ou o botdo direito para entrar no
submenu.




2. Use o botdo para cima / para baixo para selecionar uma
(nica imagem para bloquear a foto selecionada ou video;
ou selecione Todos para proteger todas as fotos e videos
armazenados na memoria / cartdo embutido. Pressione o
botdo SET para confirmar e enter na interface de protecdo
de foto / video.

3. Pressione o botdo SET para selecionar Proteger para
bloquear as fotos ou videos exibidos ou selecione
Desproteger para desbloquear e, em seguida, pressione
o botdo para cima / para baixo para selecionar Voltar e
retornar ao menu de reproducdo.

Eliminar

Pode fornecer dois operagdes para excluir o arquivo.

Eliminar

e Eliminar um:
1. Na opgdo Excluir, selecione Um e pressione a tecla SET.

2. Pressione o botdo Esquerdo / Direito para localizar a foto
ou video a ser excluido. Pressione o botdo Para cima / Para
baixo, selecione Eliminar Um e pressione SET para excluir o
item ou selecione "Voltar" para retornar ao menu anterior.

47



e Eliminar Todos:
1. Naopgdo Excluir, selecione Tudo e pressione a tecla SET.

2. Use o botdo Para cima / Para baixo e selecione Eliminar
tudo para excluir todos os arquivos ou selecione Sair para
retornar ao menu.

0 indicador “©=" significa que um \ ficheiro estd
protegido. Deverd r etirar a protecgdo antes de eliminar
o ficheiro.

A eliminacdo de ficheiros repoe as definicdes DPOF.

DPOF (Formato para impressdo digital)

A opcdo DPOF permite-lhe escolher as fotos que deseja
imprimir e guarda as mesmas no cartdo de memoria para
que possa muito simplesmente entregd-lo num laboratério
fotogrdfico sem ter de especificar as fotos que deseja que
sejam impressas.




Aparar
A configuragdo Trim lhe permite cortar fotos e salva-las como
novas fotos. Para recortar uma imagem:

1. Selecionar funcdo de corte.

2. Selecione "Sim" para confirmar o corte, use a alavanca de
zoom e botdes de dire¢do para selecionar a parte a ser
cortada e obtenha a foto.

3. Serd exibido "Guardar Alteragdes?" depois de pressionar
o0 botdo SET, selecione "/ " para confirmar as alteragdes
e salvar aimagem, ou selecione " " para cancelar as
alteragdes e retornar para a tela do ajuste de sistema.

‘ Aimagem ndo pode ser cortada de novo quando
é cortada para 640x480.

Reducdo de olhos vermelhos

Utilize esta opgdo para remover o efeito de olhos vermelhos

daimagem.

1. No modo reproducdo, pressione o botdo Esquerdo / Direito
para selecionar a foto que precisa de redugdo de olhos
vermelhos.

2. No menu (&), selecione <& para definir e pressione SET
para entrar na tela de configuragdo.

3. Pressione o botdo Esquerdo / Direito para selecionar o
menu correspondente ou cancelar e voltar para o menu de
reprodugdo.

E N saai
Qf * Redugdo de olhos vermelhos
£2 : Cancelar

4. Prima o botdo SET para confirmar a definicdo.

‘ Para melhores resultados, o rosto do sujeito deve

ser relativamente grande na tela de LCD, o sujeito
deve estar olhando para a cdmera e o efeito de olhos
vermelhos deve estar claramente visivel.




Rodar Apres diapos
? possivel utilizar esta definicdo para alterar a orientacdo da Esta opgdo permite-lhe visualizar todas as imagens guardadas
Ilr.nCIlg\Jl(f)nr]ﬁodo de reproducdo, pressione o botdo Esquerdo / sob aforma de uma apresentaggo de diapositivos.

Direito para selecionar a foto que precisa de rotagdo. 1. Pressione o botdo (B para entrar na tela de reprodugdo.
2. Nomenu (&5, selecione €I para definir e pressione SET 2. Pressione o botdo SET para entrar na opgdo slide.

para entrar na tela de configuragdo. 3. Pressione o botdo Esquerdo / Direito para selecionar a

3. Pressione o botdo Esquerdo / Direito para selecionar a
direcdo de rotagdo ou cancelar e voltar para o menu de
reproducdo.

reproducdo slide ou cancelar e voltar para o menu de
reprodugdo.

e : —p
@ : Rodar para a Direita

@ : Rodar para a Esquerda
$% : Cancelar oEfeito 2: intervalo de 1 segundos, misica apaixonada

oEfeito 1: intervalo de 1 segundo, misica suave

4 Prima o botdo SET para confirmar a definicdo. eEfeito 3: intervalo de 1 segundo, musica elegante

Aimagem panordmica e video ndo podem ser rodados. 4. Prima o botdo SET para confirmar a definicéo.

0 arquivo girado ird reproduzir o original.




0 menu Configurar

Modo: K& M= SCN 5

Em cada modo vocé pode ativar o menu pressionando apenas
o0 botdo (&), pressione o botdo Para cima / Para baixo para
alterar, selecione o menu de configuragéo F, pressione o
botdo SET para entrar e pressione o botdo Para cima / Para
baixo para selecionar o menu de configuragdo bdsico (5 .

Aviso sonoro Tom1

Poupanga de Energ Auto

Portugués

" Language/Idioma

Hora Mundial Casa

Data e Hora 2013.02.21 03:47

Para configurar as definigoes:

1. Selecione a tela do menu de definicdo que possuem as
opgdes a serem definidas e pressione SET ou o botdo
direito para entrar.

2. Alterne entre as vdrias opgdes com o botdo para cima /
para baixo.

3. Prima o botdo para a direita para aceder a definigdo.

Depois de seleccionar uma fungdo, pode premir o botdo
para cima para voltar aos outros menus Configurar
cdmara. Alternativamente, pode premir o botdo para
baixo para ir para o menu seguinte.

Consulte as paginas seguintes para mais informagdes sobre
cada definigdo.

Aviso sonoro

Use esta configuragdo para ajustar o obturador e o botdo de
tom ao pressionar o botdo, o tempo de espera e o efeito de
som, ligando ou desligando a mdquina.

Para alterar esta opgdo:

1. Seleccione a opgdo Aviso sonoro no menu Reproduzir
tal como descrito anteriormente.




2. Pressione o botdio Para cima / Para baixo para selecionar o Poup energia

tipo de volume: Esta definicdo permite-lhe poupar energia e prolongar a vida
atil da bateria. Siga as etapas seguintes para desactivar o
Visor LCD e a cdmera automaticamente apds um determinado
* Tipo de som 2: Encantador periodo de tempo em inactividade.

¢ Tipo de som 3: Excitante 1. Seleccione a opcdo Poup energia no menu Reproduzir
tal como descrito anteriormente.

e Tipo de som 1: Desanimado

2. Prima o botdo para cima / para baixo para seleccionar os
itens de poupanca de energia pretendidos para o ecrd e
@ | Avisosonoro |y Desligado para a cdmara e prima o botdo para a direita.

Tom 1

Tom2 (o] [} Auto

Tom3 W ] Poupangade E Normal
|

Excelente
(2}

iy

3. Pressione o botdo Direito para entrar, pressione o botdo
Para cima / Para baixo para selecionar o tipo de som e
pressione o botdo SET para confirmar a configuragdo.

3. Prima o botdo para cima / para baixo para ajustar o item
. Apos selecionar o tipo de som na fungéio, a configuracéo seleccionado.

do alarme, obturador, tom do botdo e tempo de espera 4. Prima o botdo SET para confirmar.

podem ser ajustadas juntas. .
Idioma

Consulte a seccdo “Defini¢do do idioma“ na pdgina 13.




Zona

A opcdo Zona é muito Gtil durante as deslocagdes ao
estrangeiro. Esta opcdo permite-lhe ver a hora local no Visor
LCD quando anda em viagem.

1. Seleccione a op¢do Zona no menu Configurar tal como
descrito anteriormente. O ecrd que mostra os vdrios fusos
hordrios é apresentado.

2. Utilize o botdo Para cima / para baixo para alternar
entre 0s campos que mostram a hora no seu pais () e
no pais de destino (£>=).

3. Utilize o botéio Para a esquerda / para a direita para
selecionar a cidade mais préxima do local desejado.
Depois, prima o botdo SET para confirmar.

W World Time

i

Trindade Martim Vaz
Hong Kong,Beijing

Data/Hora

Consulte a secgdo "Definicdo da data e da hora” na pdgina 14.

Formatar

Por favor, tenha em atencdo: a formatacdo permite-lhe

eliminar todo o contetdo do cartdo de meméria e da meméria

integrada, incluindo fotos e ficheiros de video protegidos.

Para utilizar esta fungdo:

1. Selecione o formato no menu Arquivo e Programa.

2. Utilize o botdo Para cima / para baixo para selecionar
a opgdo Sim ou Ndo. Depois, prima o botdo SET para
confirmar.

= Formatar

Esta accdo ira eliminar todos
os dados.

3. Selecione Sim, a cdmera ird formatar a midia selecionada.

o Quando o cartdo de memoria ndo tiver sido inserido na
cdmera, formate a memoria interna; quando houver um
cartdo de memaria, somente o cartdo de memoria

pode ser formatado.



Copiar (copiar da memoéria interna para o cartdo Nome ficheiro

de memoéria) Depois de ter tirado uma fotografia ou de ter gravado um
Use esta definigéio para copiar os arquivos ar mazenados na clip de video, a cdmara guarda o ficheiro atribuindo-lhe
memoéria interna para o cartdo de meméria. um nimero de série. Pode usar este item para escolher se

o ficheiro deve ser numerado sequencialmente ou se deve
comegar com o nimero 1 e ser gravado numa outra pasta no
cartdo de memdria. (Quando o nimero de arquivos no cartéo
de memoria é superior a 9999 e as fotos no Gltimo arquivo
forem superiores a 999, uma adverténcia indicard que o
cartdo de memoria estd cheio).

1. Selecione o nome do arquivo no menu Arquivo e Programa.

1. Selecione a copia para o cartdo de memaoria no menu
Arquivo e Programa.

2. Utilize o botdo Para cima / para baixo para selecionar
a opcdo Sim ou Ndo. Depois, prima o botdo SET para
confirmar.

) Copiar para o Cartdio 2. Seleccione a opgdo pretendida com o botdo para cima /
para baixo e prima o botdo SET para confirmar.

Copiar ficheiros da memaria
interna para o cartdo de memaria.

2 Numeragdo de Ficheiros

Criar um novo directdrio e repor o
nimero de ficheiros.

Néo
0 Se ndo haver cartdo na cdmara, a fungdo ndo vai
aparecer.




Repor

Utilize esta opgdo para repor as predefini¢des da camera.
1.
2.

Selecione a definigdo Zerar no menu Arquivo e Programa.

Utilize o botdo Para cima / para baixo para selecionar
a opgdo Sim ou Ndo. Depois, prima o botdo SET para

confirmar.

Repor

Repor as predefini¢ées da cdmara.

A fungdo Versdo FW (versdo do firmware)

Utilize esta defini¢do para ver a versdo actual de firmware da
cdmara.

Selecione a versdo FW no menu Arquivo e Programa.

" p Versdo de firmware

Versdo Actual:vV2013.02.13.17
Nova Versdo: V2013.03.14.17

Actualizar o firmware?

‘ Om de nieuwste frmware-versie bij te werken,
kunt u naar de volgende website gaan.
http://www.ge.com/digitalcameras.




Liga

Vocé pode usar o cabo USB para conectar a cdmera para
copiar (transmitir) as fotos para um computador.

Definigdo do modo USB

Uma vez que a porta USB da cdmera é possivel ser definida
para ligagdo quer a um PC deseja a uma impressora, as etapas
a sequir descritas permitir-lhe-do certificar-se de que esta
porta estd correctamente definida para ligagdo ao PC.

1. Va até ao menu de configuragdo da cdmara e seleccione a
ligagdo USB com o botdo para cima / para baixo e prima o
botdo para a direita.

2. Utilize o botdo Para cima / para baixo para selecionar a
opgdo PC.

3. Prima o botdo SET para confirmar a definicdo.

PC

Impressora

Transferéncia de arquivos para o PC

0 computador detecta automaticamente a cmera como um
dispositivo amovivel. Faca um duplo clique sobre o icone O
meu computador no ambiente de trabalho para procurar
a unidade amovivel e copiar os arquivos da unidade para um
directorio no PC, tal como o faria para copiar qualquer outra
pasta ou arquivo.

Utilizando o cabo USB, é possivel transferir as fotos e os
videoclipes capturados com a cdmera para o PC. Siga as
etapas seguintes para ligar a cdmera a um PC.

1. Certifique-se de que a cdmera e o PC estdo ligados.

2. Ligue uma das extremidades do cabo USB fornecido a
porta de saida USB / AV da sua cdmera.

3. Ligue a outra extremidade do cabo a uma porta USB
disponivel no PC.




Sistema operacional Windows (Windows 2000, Windows XP,
Windows Vista, Windows 7).

Clique no botdo [Remover o hardware com seguranga] icone e
remover o conector USB de acordo com o menu apareceu.

Sebsly Remove Hardware

4. Desligue a cdmera quando a transferéncia ficar concluida. Macintosh
Se a porta USB estiver definida para a opgéo /:\lrrustge Iu:gue o icone sem nome para o caixote do lixo.
IPC): ("Sem titulo")

Desligue a cdmera e o cabo USB.

Untitled




Ligacdo a uma impressora PictBridge

existente numa cdmera digital directamente para
PictBridge Uma impressora, independentemente da marca.

Para saber se uma impressora é compativel com
a especificagdo PictBridge, basta procurar o logétipo Pict-
Bridge na embalagem ou consultar a lista de especificacdes
no manual. Com a fungdo PictBridge da cdmera, é possivel
imprimir directamente as fotos tiradas utilizando uma impres-
sora PictBridge e o cabo USB fornecido. Néo é necessdrio ter
um PC.

A especificacdo PictBridge per mite a impresséo
f( de imagens a partir de um cartdo de meméria

Definigdo do modo USB

Uma vez que a porta USB da cdmera é possivel ser definida
para ligacéo deseja a um PC deseja a uma impressora, as
etapas a seguir descritas permitir-lhe-do certificar-se de que
esta porta estd correctamente definida para ligagdo a uma
impressora.

1. Va até ao menu de configuracdo da cdmara e seleccione a
ligagdo USB com o botdo para cima / para baixo e prima o
botdo para a direita.

2. Utilize os botdes Para cima / para baixo para selecionar
o item Impressora.

3. Prima o botdo SET para confirmar a definigdo.

PC

Impressora

Depois de ter feito a reposi¢do da cimara, esta muda

automaticamente do modo USB para o modo PC.




Ligagdo da cdmera @ impressora. Se a cdmera ndo estiver ligada a uma impressora PictBridge, a

1. Certifique-se de que a cimera e a impressora estdo seguinte mensagem de erro é mostrada no Visor LCD.

ligadas.

2. Ligue uma das extremidades do cabo USB fornecido a
porta USB da sua camera.

3. Ligue a outra extremidade do cabo a uma porta USB na
impressora.

A ligacdo falhou!

A mensagem de erro acima é igualmente mostrada caso
o modo USB ndo esteja definido correctamente. Neste
caso, deve desligar o cabo USB, verificar as defini¢oes
do modo USB, certificar-se de que a impressora estd
ligada e depois tentar ligar novamente o cabo USB.




Use este recurso para alterar o sistema de video entre NTSC
ou PAL.

1. Selecione o Sistema de Video no menu de Configuragdo de
Conexdo.

2. Utilize o botdo Para cima / para baixo para selecionar
aopgio NTSC ou PAL. Depois, prima o botdo SET para
confirmar.

O

g !SistemudeTV -

2

)

A saida do sinal de video é possivel ser alternada entre
as normas NTSC ou PAL segundo as normas em vigor nas
diferentes regides. A norma utilizada varia de regiéo para
regido.

NTSC: E.U.A., Canadd, Taiwan, Japdo, etc.
PAL: Europa, Asia (excluindo Taiwan), Ocednia, etc.

Nota: Se selecionar a norma de video incorrecta ndo
conseguird ver as imagens correctamente no televisor.




Utilizagdo do menu PictBridge

Depois de definir o modo USB para Impressora, o menu Pict- Impressdo da data
Bridge é apresentado. Caso tenha definido a data e a hora na cdmera, a data deve
ser incluida em todas as fotos que tirar. E possivel imprimir a

W PictBridge data nas fotos que tirar seguindo as etapas seguintes.

1. Seleccione a op¢do PImprimir data no menu PictBridge.

y  Imprimir (com Data) - .
0 Visor seguinte aparece.

Imprimir (sem Data)

indice de Impresséio

Imprimir Imagens DPOF

Sair

Seleccione um item de menu com o botdo para cima / para
baixo e prima o botdo para a direita ou o botéo SET para
aceder ao item.

Consulte as segdes seguintes para mais informagdes sobre
cada definigdo.

2. Utilize o botdo Para a esquerda / para a direita para
se deslocar pelas fotos.




3. Utilize o botdo Para cima/para baixo para selecionar o
ndmero de copias da foto mostrada.

4. Prima o botdo SET para ver o Visor seguinte.

Imprimir (com Data)

[ =]

Cancelar

5. Selecionar "Sim" e pressionar o botdo SET: confirmar

impressdo. Selecionar "Cancelar” e pressionar o botdo SET:

cancelar impressdo.

Impressdo sem data
Utilize esta opgdo para imprimir as fotos sem data.

1. Seleccione a opgdo Imprimir sem data no menu
PictBridge. O Visor seguinte aparece.

) e
B8 Back

2. Utilize o botdo Para a esquerda / para a direita para
se deslocar pelas fotos.

3. Utilize o botdo Para cima / para baixo para selecionar o
ndmero de copias da foto mostrada.

4. Prima o botdo SET para ver o Visor seguinte.




Imprimir (sem Data)

[ ]

Cancelar

5. Selecionar "Sim" e pressionar o botdo SET: confirmar
impressdo. Selecionar "Cancelar" e pressionar o botdo SET:
cancelar impressdo.

Impressdo do indice

£ possivel utilizar esta definicéo para imprimir todos os
indices de forma a é possivelr ver todas as fotos actualmente
guardadas na cdmera.

1. Seleccione a opcdo Imprimir indice na totalid no menu
PictBridge. O Visor seguinte aparece.

Indice de Impressdo

[ =]

Cancelar

2. Selecionar "Sim" e pressionar o botdo SET: confirmar
impressdo. Selecionar "Cancelar" e pressionar o botéo SET:
cancelar impressdo.
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Impressdo DPOF

Para utilizar a especificacdo de impressdo DPOF, tem de se-
lecionar primeiro as fotos que deseja imprimir utilizando esta
especificagdo. Consulte a sec¢do “DPOF” na pdgina 48.

1. Seleccione a opgdo Imprimir imagens DPOF no menu
PictBridge. O Visor seguinte aparece.

Imprimir Imagens DPOF

2. Selecionar "Sim" e pressionar o botdo SET: confirmar

impressdo. Selecionar "Cancelar" e pressionar o botdo SET:

cancelar impressdo.

Sair
Para sair do menu PictBridge seleccione a opgdo Sair. A
mensagem “Remova o cabo USB" é apresentada.

Remova o Cabo USB!

Desligue o cabo USB da cdmera e da impressora.



Especificacoes

"Design e especificacdes sujeitos a alteracdo sem aviso prévio."

Pixels do Sensor de Imagem Ativo

16.15 Megapixels

Pixels do Sensor de Imagem Total

16.44 Megapixels [1/2.3"CCD]

Lentes

Distdncia Focal

4.9mm (largura) — 19.6mm (Tele)

[equivalente a filme de 35mm]

[27mm (largura) — 108mm (Tele)]

Nimero F

F3.0 (largura) — F6.6 (Tele)

Estrutura das Lentes

7 grupos 7 elementos

Zoom Optico

4x

Alcance de Foco

Normal: (largura) 23.6 pol. ~ «/60cm ~
(Tele) 39.4 pol. ~ /100cm ~ =
Macro: 2.0 pol. ~ «/5¢cm ~ = (Somente largura)

Anti-Balanco

DIS

Zoom Digital

Zoom Digital de 6x (Zoom combinado: 24x)




(4:3)
16MP: 4608x3456,
10MP: 3648x2736,

(3:2)
12MP: 4608x3072,

(16:9)
10MP:4608x2592
2MP: 1920x1080

5MP: 2592x1944,
3MP:2048x1536,
0.3MP: 640x480

Namero de Imagem Parada
Pixels de
Gravagao

Filme

720p30, 720p15, VGA, QVGA

Compressdo de Imagem

Otima, Boa, Normal

Suporte DCF, DPOF (Ver 1.1) Sim
Formato de Imagem Parada Exif 2.3 (JPEG)
Arquivo Filme Formato do Filme: MOV (Motion JPEG), Audio: G.711 [Monaural]
Auto, M, SCN [ASCN, Paisagem, Desporto, Banco, Pdr-do-sol, Fogo-de-artificio,
Modos de Disparo Paisagem Nocturna, Neve, Criancas, ID, Vidro, Moldura, Foto Panordmica, Texto,

Retrato, Olho de peixe, Festa, Interior, Folha, Museu, Retrato Nocturno, Esbogo,
Contra choque], Panorama, Filme

Recursos de Detecgdo

Rosto, Sorriso, Piscar

Redugdo de Olhos Vermelhos

Sim

Captura de Panorama

0°~ 180° (Horizontal)




Tela LCD

2.7 polegadas (230 k Pixels)

Sensibilidade 1SO

Auto, 1SO 80/100/200/400/800/1600

Método AF

AF Unico, Multi AF (TTL 9 pontos), Detecgdo de Face

Método de Medigéo de Exposicdo

AE Inteligéncia Artificial (AiAE), AE Rosto

Método de Controle de Exposicdo

AE Programa (Trava AE Disponivel)

Compensagdo de Exposicdo

+2EV em Aumentos de 1/3 Etapas

Velocidade do Disparo

1/2000 ~ 4 segundos

Disparo Continuo

Sim

Modos de Reproducdo

Foto Unica, indice (9/16 Miniaturas), Show de Slide

Zoom (Aprox. x8 ~ x8)

Controle do Balango de Branco

AWB, Dia, Nublado, Fluorescente, CWF Fluorescente, Incandescente, Manual




Método do Flash

Interno

Flash

Modos de Flash

Auto, Reducdo de Olhos Vermelhos, Flash Forcado, Sem Flash, Sincronizagdo
Lenta, Redugdo de Olhos Vermelhos + Sincronizagdo Lenta

Intervalo de Disparo

(Largura) Aprox. 11,8 pol. ~ 204,7 pol. / 0,3 m ~ 5,2 m (1ISO800)
(Tele) Aprox. 19,7 pol. ~ 94,5 pol./ 0,5 m ~ 2,4 m (1ISO800)

Midia de Gravagdo

Memoria Interna: Aprox. 8MB

Cartdo SD/SDHC (Suporta até 32GB) [Sem Suporte ao Cartdo MMC]

Outras Funcoes

Ponte da Imagem, Suporte de Impressdo de Saida, Suporte a Vdrios
Idiomas (25 Idiomas)

(Desempenho da Bateria)

Entradas AV-OUT/USB 2.0 (USB de 5 micro pinos)
Poténcia 2 pilhas alcalinas AA Bateria AA NiMH [vendida em separado]
Capacidade de Disparo Pilhas alcalinas AA: Aprox. 120 fotos (com base nas normas CIPA)

Bateria AA NiMH: Aprox. 360 fotos (com base nas normas CIPA)

Ambiente de Operacdo

Temperatura: 32 ~ 104°F / 0 ~ 40°C, Umidade: 0 ~ 90%

Dimensoes (LxAxD)

Aprox. 3,7 x 2,4 x 1,1 pol./93,0 x 60,2 x 26,6 mm (Com base no padrdo CIPA)

Peso

Aprox. 4.10z./116g (Somente Estrutura)




nsagens de erro

Mensagens
Erro do cartdo

Explicacdo
0 cartdo de meméria ndo foi formatado.

Cartdo cheio

0 cartdo de memoria estd cheio e ndo é possivel armazenar mais arquivos.

Excedeu o nimero maximo de pastas

Quando nimero de pastas do cartdo SD excede o mdximo (999), a sua leitura
durante o arranque da cdmara poderd demorar muito tempo. A mensagem serd
apresentada por esse motivo. Copie os dados para o PC ,formate o cartdo de
memoria utilizando a cimara

Erro de imagem

Aimagem ndo foi correctamente capturada.
Aimagem estd danificada.

Sem imagem

Ndo existem arquivos de imagem no cartdo de memoria ou na memoria interna.

Erro dalente

Alente estd provavelmente encravada e a cémera vai desligar-se automaticamente.

Erro do sistema

Erro inesperado..

Proteccdo contra gravacéo

A patilha de protecgdo contra escrita do cartdo de memoria esta definida para a
posicdo de bloqueio.

Alinhamento inadequado

Aquando da captura de imagens no modo Panordmico, a direccdo do movimento
estava incorrecta ou o dngulo estava fora do alcance das definigdes internas.

Durante a captura em modo panordmico, o movimento é demasiado lento e a
captura ndo foi concluida em 30s.
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Mensagens Explicacdo

0 cartdo de memoria ndo estd formatado,

deseja formatar? ¢ Confirme se deseja formatar o cartdo de meméria.

Imagem ndo é possivel ser elimin ¢ 0 arquivo de imagem ou de video que estd a tentar eliminar estd protegido.
A cdmera a gravar, aguarde * Ndo sdo permitidas outras acgdes durante a gravacdo de video/de dudio
A bateria estd gasta o Abateria estd gasta.
Este arquivo ndo é possivel ser . L . ) R
. e O formato da imagem ndo é possivel ser reconhecido pela cimera.
reproduzido
Sem ligacdo e Acdmera ndo estd correctamente ligada @ impressora.
Erro de impressdo o HG um problema com a cdmera ou com a impressora.

o Verifique se a impressora tem papel ou tinta.

Impossivel imprimir . )
o Verifique se a impressora tem o papel encravado.




Resolucdo de problemas

Problema
A cdmera ndo liga.

Causas possiveis
e Abateria ficou sem carga.

¢ Abateria ndo foi correctamente
introduzida.

Solucdo
Substitua por uma bateria totalmente
carregada.
Confira o positivo eo negativo estdo corretos
quando instalar a bateria.

A cdmera desliga-se durante o
funcionamento.

e Abateria ficou sem carga.

Substitua por uma bateria totalmente
carregada.

Aimagem estd desfocada. ¢ Alente estd suja.

o [E®4] aparece ao tirar a fotografia.

Use um pano macio para limpar a lente da
cdmera.

Use 0 modo Anti-tremulacdo.

As imagens e os arquivos de video e O cartdo de memoria esta cheio.

ndo podem ser salvos.

Substitua o cartdo de memaria por um novo.
Elimine as imagens que ndo deseja.
Desbloqueie o cartdo de memoria.

Aimagem ndo é capturada quandoo ¢ O cartdo de memaria estd cheio.

botdo do obturador & premido. * Ndo existe espaco suficiente para

guardar arquivos.

0 disco seletor de modo estd defini-
do para o modo de reproducdo.

Substitua o cartdo de memaria por um novo ou
elimine o conte(ido deste cartdo.

Elimine as imagens que ndo deseja.
0O cartdo de memoaria estd bloqueado.

Gire o disco seletor de modo para um modo de
captura de fotografias.




Problema Causas possiveis Solugdo
Nao é possivel imprimir imagens a e Acdmera ndo estd correctamente * Verifique a ligacdo entre a cdmera e a impres-
partir da impressora ligada. ligada a impressora. sora.

e Aimpressora ndo é compativel com
a especificacdo PictBridge.
Verifique se a impressora tem papel ~ ® Cologue algum papel na impressora.

outinta. . Substitua o tinteiro.
« 0 papel encravou na impressora.

e Utilize uma impressora PictBridge.

* Remova o papel encravado.

Grave no cartdo de memoria lenta- Quando o filme acima de HD é Por favor, selecione HCSD ou foto apos for-
mente gravado no cartdo de memoria matar este cartdo.

abaixo da Classe 4, provavelmente

estard muito lento para continuar a

gravagao.

Ndo é impossivel gravar no cartdo de e O Cartdo de memoria estd no estado e Por favor, substitua o cartdo de meméria.
memoria de protecdo contra gravagdo.
¢ Quando gravar ou tirar fotos, o
fendmeno de interrupcdo do cartdo
de memoéria (como devido a um baixo
espaco de armazenamento, etc.) ndo
permite a continuacdo das fotos ou
gravacdo.

Por favor, tire fotos novamente.
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